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Введение

1830  год знаменателен в жизни Пушкина: он делает предложение Наталье Николаевне Гончаровой и получает согласие. Предчувствуя важные перемены, Пушкин продолжает лихорадочно самоопределяться. Литературоведы утверждают, что он озабочен неким предсказанием, сделанным ему еще зимой 1817-1818 года. Так, С.А. Соболевский в статье «Таинственные приметы в жизни Пушкина» писал о посещении поэтом известной гадалки, немки Александры Филипповны Кирхгоф, которая и предсказала: «Может, ты проживешь долго, но на 37- м году возраста берегись белого человека, белой лошади или белой головы» (14).  О чем здесь идет речь? О том, что смерть возможна от трех причин - через белого человека, от белой лошади или от белой головы? Нужно ли верить в то, что убийца поэта Дантес - одна из причин.  Белая лошадь, на которой ездил кавалергард, - вторая причина? По многим свидетельствам, в последующие годы А.С.Пушкин стал суеверным. Скорее всего, он уверовал в предначертанное якобы свыше будущее. Извещая Вяземских о своей свадьбе, поэт признается, что сердце его остается несчастливым. Почему? На примере произведений, созданных в период первой и второй Болдинской осени(1830, 1833 годы), можно сказать:  Пушкин предчувствовал,  каким станет его конец.  И в «Медном всаднике», и в «Евгении Онегине», и в «Каменном госте», и в «Выстреле», и в «Пиковой даме», и  даже в «Сказке о рыбаке и рыбке» он просматривает варианты конца, а также сопряженные с ними темы борьбы  с судьбой, непонятной игры, губительного влияния золота на человека, мотивы чуда, обретения и потери.

Пушкин - гениальный писатель, он держал в голове бездну литературных фактов, образов, сюжетов и то и дело пускал в ход все это несметное богатство своей памяти. Основой его  художественного мира является реальность внутреннего мира человека, его чувств, устремлений, которые и воплощаются в поступках, иногда ошибочных, в действиях, приводящих к небывалому успеху и к ещё более небывалым катастрофам. Пушкинский герой создаёт ситуации, отношения, нужные ему, придумывает невероятный сюжет собственной судьбы. А жизнь предлагает свои развязки – куда более невероятные. О таинственной непредсказуемости жизни, о соблазне «просчитать» ее ход, о трагических поворотах истории, о бесстрашной верности долгу и чести говорят все лучшие творения поэта. 

С указанных позиций нам представляется  интересным обратиться к известным произведениям А.С.Пушкина «Сказка о рыбаке и рыбке» и «Пиковая  дама».

Цель нашей работы – проникнуть во внутренний мир человека, понять его характер, показать противоречие между добрыми намерениями и ужасным результатом поступка.

Задачи исследования - провести сопоставительный анализ «Сказки о рыбаке и рыбке» и «Пиковой дамы» А.С.Пушкина: выявить общие повторяющиеся схемы, которые присутствуют в разных на первый взгляд текстах, попытаться описать мотивы произведений, обозначить некую модель поведения, заложенную в человеческом сознании.

Практическая значимость - данную работу можно использовать на уроках русской литературы и на факультативных занятиях.

Основная часть

Фантастическое и реальное переплетены в «Пиковой даме» так же, как это бывает в волшебных сказках; волнообразность развития сюжета: в «Сказке о рыбаке и рыбке»  «нищета»  сменяется неожиданным богатством, которое в свою очередь опять сменяется начальной  «нищетой» -  разбитым корытом. Герман из  «Пиковой дамы» сначала выигрывает, потом проигрывает. Композиция повести повторяет композиционную схему волшебной сказки. Неслучайно, выслушав анекдот Томского, Германн сказал: «Сказка!» (12,с.478). Персонажи пушкинской повести по характеру своих действий сопоставимы со сказочными. Народная сказка ценит в герое способность сочетать упорство в достижении цели с вниманием к нуждам других людей.  «Пиковая дама» — сказка с обратным знаком, то есть сказка, в которой герой не выдерживает испытания и терпит поражение. Пушкин проводит своих  героев  через сказочные испытания и тем самым вершит над ними этический суд. И хоть в жизни не всегда бывает счастливый конец, не всегда добро побеждает зло, но сказки тем хороши, что в них добро побеждает зло, почти всегда - счастливое окончание.

Глава 1. «Сказка о рыбаке и рыбке»

Жили-были старик со старухой «у самого синего моря» (13,с.388). Мирно делила старуха труды и дни со своим стариком. Каждый выполнял свое дело и был тем доволен: «Старик ловил неводом рыбу, // Старуха пряла свою пряжу» (13,с.388). Жизнь их наполнена миром и покоем. Тридцать лет и три года – срок большой. Героям сказки можно позавидовать. Исходное положение не могло продолжаться до бесконечности: во-первых, это начало сказки (и оно настраивает читателя на мысль, что все еще впереди); во-вторых, волшебная  сказка предполагает наличие чуда. Наступает момент, который как бы проверяет прочность отношений героев, раскрывает затаённое в характерах. Старик неводом ловил рыбу и, видимо, достаточно, иначе давно бы прорезался злой нрав старухи. Каждый день  он приходит к морю.

§1. Появление чуда в «Сказке о рыбаке и рыбке»

Чудо выплывает из глубин морских. Из мира чуждого, загадочного, страшного, границу между двумя мирами: земным и водяным - герой никогда не пересекает. В одном – старик со старухой, а в другом - золотая рыбка. (Волшебная сказка предполагает наличие иного мира, который в действии связан  с героем). Разделенность двух миров наводит на мысль, что нарушение неведомой черты может привести к непредсказуемым результатам, к гибели героев или одного из них.  Свобода воли ведет к игре человеческими судьбами. Перед нами разворачиваются мотивы чуда в жизни человека,  обретения и потери, свободы.

Были ли подготовлены к чуду старик со старухой?

К чуду старик не готов. Возможно, это связано с тем, что он привык своим трудом добывать себе на жизнь. Он не строит воздушные замки: проверенный путь кажется более надежным. Можно предположить, что старик предпочитает чуду чудо: ведь продолжающееся во времени оно потеряет свою уникальность, а это самое яркое событие в его сложной, тяжелой жизни.  Отказываясь от помощи рыбки, он тем самым возвышает ее над обыденной монотонной  повседневностью. Читатель влюбляется в образ золотой рыбки, несущей на волнах романтического полета мечту каждого человека. Выделяем мотив свободы.  Без романтического идеала просто невозможно выжить в мире. «Он рыбачил тридцать лет и три года   //  И не слыхивал, чтоб рыба говорила» (13,с.388). Не могла «рыба» говорить, потому что она – из будней, а «рыбка» – мечта, она и заговорила.  

§2. Мотив потери в «Сказке о рыбаке и рыбке»

Старик не переступил черту между реальностью и иным миром. Старуха готова сделать это. Характер старухи раскрывается с неожиданной стороны. Даже интересно, как могли скрываться под видом покорности, терпимости высокомерие, необузданность нрава, желание господства. 

Дурачина ты, простофиля! 

Не умел ты взять выкупа с рыбки! 

Хоть бы взял ты с нее корыто, 

Наше-то совсем раскололось! (13, с.389)

 И разворачиваются события: 

Дурачина ты, простофиля! 

Выпросил, дурачина, корыто! 

В корыте много ли корысти? 

Воротись, дурачина, ты к рыбке; 

Поклонись ей, выпроси уж избу. 
Дурачина ты, прямой простофиля! 

Выпросил, простофиля, избу! 

Воротись, поклонися рыбке: 

Не хочу быть черной крестьянкой, 

Хочу быть столбовою дворянкой.  (13,с.390).

Росли запросы у ненасытной старухи, и царицей стала, да оставаться не пожелала: 

Воротись, поклонися рыбке.

Не хочу быть вольною царицей, 

Хочу быть владычицей морскою, 

Чтобы жить мне в Окияне - море, 

Чтоб служила мне рыбка золотая

И была б у меня на посылках.  (13,с.393).

    Ненасытность бабы усилена эгоизмом: она не берёт старика под руку и не ведёт показывать чудесные дары рыбки. Чем больше она приобретает, тем больше дистанция между ней и стариком.  

     Глубоко правдив и реален образ труженика старика. Славный, простой человек, он делает доброе дело — отпускает золотую рыбку, не требуя за это ни благодарности, ни платы. Он не торгует своей добротой и от золотой рыбки ничего не просит для себя. Не обольщается он ни барскими хоромами, ни царскими палатами, которые по требованию старухи воздвигаются золотою рыбкой. С добродушной иронией относится он к прихотям и капризам старухи. Он выше ее сумасбродных желаний быть дворянкой или царицей, и совестно ему перед золотой рыбкой за постыдную зависть и тщеславие своей взбалмошной старухи. Его поведение оправдывается сказочным каноном: «отпустил он рыбку золотую и сказал ей ласковое слово» (13,с.388). Он ведет себя благородно. Теперь читательское ожидание предполагает реализацию мотива «благодарного животного». Бедный старик, добрый и трудолюбивый, должен быть вознаграждён. 

      Однако с этого момента сюжетная роль старика меняется, становится второстепенной. Теперь он лишь связующее звено между благодарной рыбкой и алчной старухой. Служба злой и жадной героине изменяет его позицию в сказке. Мотив «благодарного животного» сменяется мотивом наказания за неоправданные, чрезмерные желания. Встав на сторону отрицательной героини, старик теряет самоценность, он становится просителем. И хотя старухины желания получают оценку в устах старика («вздурилась», «сварливая баба» «проклятая баба»), он, тем не менее, не пытается противостоять её воле. Почему? В пушкинской сказке бытовое недовольство стариком («Хоть бы взял ты с неё корыто, наше-то совсем развалилось» или «выпроси уж избу») сменяется социальной дистанцией. 

         Попытка старика урезонить зарвавшуюся жену превращается в выражение непокорности холопа дворянке.

Как ты смеешь, мужик, спорить со мною,

Со мною, дворянкой столбовою?-

Ступай к морю, говорят тебе честью;

Не пойдёшь, поведут поневоле.

     Но и сам старик, признав в старухе дворянку, словно забывает, что перед ним его собственная жена: «Здравствуй, барыня сударыня дворянка! Чай, теперь твоя душенька довольна» (13,с.390). Сословные отношения берут верх над  семейными: «Подбежали бояре и дворяне, // Старика взашей затолкали.// А в дверях-то стража подбежала, // Топорами чуть не изрубила» (13,с.383). 

     Мы видим, что герой остается простым крестьянином, а его жена поднимается все выше по социальной лестнице. В образе  старика  олицетворяется  народное  начало  сказки.  Он  вынужден покоряться воле жадной старухи, хотя не испытывает  к  ней  почтения,  как  бы высоко ни вознеслась она. Об  этом  свидетельствует  его  обращение  к  ней, когда она захотела стать царицей: «Что  ты,  баба,   белены объелась?» (13,с.392) И все-таки к морю ходит старик, старуха и перстом не двинула.

     Почему просьба стать владычицей морскою не выполняется и становится последней просьбой старухи, в результате которой она теряет всё, что получила? Рыбка покупает у старика свободу ценой «дорогого выкупа», но не ценой собственной свободы. «Отпусти меня в море» (2,с.388), — говорит она, и старик прекрасно понимает, что речь идёт не столько о жизни, сколько о свободе: «Ступай себе в синее море,// Гуляй там себе на просторе» (2,с.388). Последней просьбой старухи нарушается сама суть договора: свобода за выкуп, который равен свободе. И горьким было разочарование старухи: ненасытность погубила ее:

Глядь, опять перед ним землянка;

На пороге сидит его старуха,

А пред нею разбитое корыто. (13,с.393)

      Мотив лишения  в «Сказке о рыбаке и  рыбке»:  потеряно богатство, которое было первоначально даровано. Несказанное своеволие спесивой черной крестьянки должно было быть наказано, да и не так мягко, как происходит в  действии. Видимо, всю непозволительную вольность старухи покрывает благородство старика. 

Глава 2. «Пиковая дама»

§1. История Германна

Если Пушкин примеряет варианты конца, то старик со старухой у автора не заслужили трагедии. Хотя, как знать, может быть, разбитое корыто – это и есть их трагедия. Лучше разбитое корыто, чем разбитая жизнь, что и произошло с героем «Пиковой дамы».

     С самого начала история о Германне развивается как сказка. Жизненное правило Германна «расчёт, умеренность, трудолюбие» (12,с.482) является выражением векового опыта его предков, своеобразным заветом рода, аналогичным сказочным заветам и запретам. Анекдот о трёх картах выполняет роль волшебного средства. Для достижения цели сказочный герой должен сначала получить волшебное средство, которым его наделяет «даритель». Германн блуждал по Петербургу и случайно «очутился он в одной из главных улиц Петербурга, перед домом старинной архитектуры <…>. Германн остановился. «Чей это дом?» — спросил он у будочника. «Графини ***», — отвечал будочник. Германн затрепетал…» (12, 483). Для того чтобы встретиться с графиней, Германн завоёвывает благосклонность Лизаветы и получает в её лице «помощника». Следуя советам «помощницы», Германн проникает в дом графини, но тайну карт узнать ему не удаётся. Затем  Германн является на похороны графини «испросить у неё прощения». Наконец, призрак графини сообщает Германну желанную тайну, он обретает «волшебное средство», однако всё же проигрывает. Почему?     

      Германн в «Пиковой даме» — «сын обрусевшего немца» (12,с.482), «профиль Наполеона, а душа Мефистофеля» (12,с.489).  Его имя напоминает о его родине - Германии, оно  переводится с немецкого: Herr Mann — «человек».  Германн усвоил чисто национальные качества: расчёт, умеренность, трудолюбие. Но он не «чистый» немец, он сын обрусевшего немца — свои три верные качества он намерен использовать в наполеоновских целях: задумав стать богатым, он вступил в поединок с судьбой.  

§2. Мотивы обретения и потери в «Пиковой даме»

Герман подавил в себе все живые чувства, и лишь блеск золота заставлял трепетать его холодное сердце. Он целые ночи проводит у игорных столов, жадно следит за оборотами игры, но вступить в нее не позволяет ему расчетливое опасение проигрыша. Рассказ о тайне трех счастливых карт поражает его воображение. Жажда золота терзает его, и в беспокойных лихорадочных снах видит он  «карты, зеленый стол, кипы ассигнаций и груды червонцев», он «выигрывал постоянно и загребал к себе золото и клал ассигнации в карман» (12,483). Германн страстно стремится от зеленого карточного стола молниеносно взлететь вверх по имущественной лестнице. Одним прыжком перескочить преграду, отделяющую его от столичной знати.

Он играет с Лизаветой Ивановной. Играет в любовь, но имеет в виду совершенно другую цель: «Деньги – вот чего алкала его душа» (12,с.490). «Для Германа деньги – это путь наверх, средство выдвижения из неизвестности». Лизавета Ивановна влюбляется, Германн этим пользуется для проникновения в дом графини. Он превращает ее в слепую помощницу убийства. «Горько заплакала она в позднем, мучительном своём раскаянии» (12,с.490). Молча смотрит на Лизу Германн; «ни слезы девушки, ни удивительная прелесть ее горести не тревожили суровой души его» (12,с.490). Герой повел себя очень жестоко по отношению к Лизе, душа ее надломлена обманом.

Германн играет и с графиней. Он готов «подбиться в её милость, — пожалуй, сделаться её любовником»; проникнув в её спальню,  он обращается к старухе «внятным и тихим голосом» (12,с.487), он наклоняется «над самым её ухом» (12,с.487), то сердито возражает, то обращается к её чувствам, то вдруг, стиснув зубы, «вынул из кармана пистолет» (12,с.488). Германн черств, бессердечен и на все готов  ради денег. Алчность, жажда обогащения постепенно заслоняют в его душе все остальные человеческие чувства. Мы поражаемся, как же он мог угрожать пистолетом старой и беззащитной женщине и не чувствовать угрызения совести. Ведь он – виновник ее смерти. Страшный человек!

Германн ведёт себя не по правилам, сменяя роли. Весь мир ему кажется игрой, более того, ему кажется, что он управляет этой игрой. Ведь всё получилось: обманул Лизавету, узнал тайну карт. 

Финал происходит в барской квартире Чекалинского, превращенной в игорный дом. Раньше Германн просиживал там ночи, следя за карточной игрой, ни разу не став ее участником. «— А каков Германн! — сказал один из гостей, указывая на молодого инженера, — отроду не брал он карты в руки, отроду не загнул ни одного пароли, а до пяти часов сидит с нами и смотрит на нашу игру!» (12, 476) Теперь он явился сюда, уверенный, что наступил час триумфа. Ситуацию игры с окружающими герой пытается перенести на игральный стол: он имитирует игру по правилам «штосса», а на самом деле знает карты. Настал долгожданный момент: Герман в последний раз «поставил свою карту, покрыв ее кипой банковых билетов», чувствует в себе демоническую силу, которая сейчас уничтожит его соперника, горячится в этот роковой момент – и теряет удачу. Уверенный в своем выигрыше, он  открыл ее, и там, на всеобщее удивление, оказалась пиковая дама.

Германн попытался обмануть саму жизнь. Он всё рассчитал, однако жизнь не поддаётся расчёту. Мы понимаем, что ему бал дан шанс искупления своего греха:  старуха рассказала Герману во сне секрет трех карт взамен на то, что он женится на ее воспитаннице Лизавете Ивановне. Но герой был так поглощен мыслью о деньгах, что даже не обратил на это никакого внимания. Чудо не состоялось. Герман падает жертвой своей пагубной страсти. Соединение корыстолюбия с огненным воображением приводит Германа к трагическому концу: человек с душой Мефистофеля превращается в душевнобольного. Мечтавший обрести «покой и независимость» (12,с.483), он вынужден до конца дней своих беспокойно повторять названия трех роковых карт. Для Пушкина важно стремление проникнуть во внутренний мир человека нового склада, понять его характер и стремления, движущие им. Безумие Германа можно объяснить попыткой перешагнуть через свою природу, заменить совесть успехом, душу тузом.

Заключение

Трагическая ирония сближает «Пиковую даму» со своей ровесницей – «Сказкой о рыбаке и рыбке». Графиня тоже носит золотую чешую, во всяком случае, Германну она является в «желтом платье, шитом серебром» (12,с.486). Но главное, в «Пиковой даме» графиня, как золотая рыбка, все дает и все отбирает, оставляя героя у разбитого корыта.     

Одна из особенностей поэтики «Пиковой дамы» заключается в том, что любой её образ, эпизод, картина легко могли быть развиты, дав начало сюжетному ответвлению. Например, история Лизаветы Ивановны может быть развёрнута в прошлое  и будущее, отдельный сюжет может получиться из истории жизни графини. Видимо, так и случилось позднее: знаменитый роман Достоевского «Преступление и наказание» написан будто по канве «Пиковой дамы» — действие происходит в Петербурге, повторяется наполеоновский мотив в поведении Раскольникова, повторяется мотив убийства старухи ради чудесного средства, повторяются некоторые имена персонажей и др.  

«Пиковая дама» и «Сказка о рыбаке и рыбке» - плоды одной и той же болдинской осени. Они решают одну и ту же тему: несовместимость игры и жизни, прибыли и прихоти, золота и человека. Подчеркивая тайную связь двух своих сочинений, Пушкин завершает их одним финалом.

Список источников и литературы

1.ВиноградовВ.В.Стиль «Пиковой дамы». htt://philologos.narod.ru./classics/vinogr_gsp.htm6. 2. Я. Вишневская Я. «Пиковая дама» и тема карт и карточной игры в русской литературе начала 19 века.- http://feb-web/ru/feb/puskin/critics/lot/lot-786 .

3. Вольперт Л.И. Пушкин в роли Пушкина. - http://feb-web/ru/feb/puskin/serial/isc-200.

4. Генис Александр. Пейзажи: Золотой пейзаж. – www.vavilon./ru/texst/prim/genis3-8.html.

5.М.ГершензонМ.Мудрость Пушкина.– М., 1990, http://feb-web/ru/feb/puskin/critics/pfkipfk-207.

6. Климов Александр. «Тройка, семерка, туз».- www/rsdn.ru/article/?748.

7. Лотман Ю.М. О «Пиковой даме» Пушкина. - http://feb-web/ru/feb/puskin/critics/lot/lot-786.

8. Переверзев В.Ф. У истоков русского реализма. – М.,1990.

9. Петров С.М. А.С.Пушкин. Очерк жизни и творчества.- М., 1973, с. 272-278.

10.  Петрунина Н.Н. «Пиковая дама» (проблема героя века и принципы его изображения в повести). - http://ppf.asf.ru/lect16.htm.

11.В.Я.Пропп. Морфология сказки. – М.,1969.

12.Пушкин.А.С.. Избранные сочинения. – М.: «Художественная литература»,1990.

13.Пушкин.А.С.. Собрание сочинений в пяти томах. Том 2.- Санкт- Петербург, Библиополис,1993.

14.Соболевский С.А. Таинственные приметы в жизни Пушкина. – http://feb-web/ru/critics/vs2/vs2/-009.

15. Н.М.Фортунатов. Эффект Болдинской осени. – www.unn.ru/rus/19/k1/effect/page02.htm.

16. Ходасевич В.Ф. Петербургские повести Пушкина./Хрестоматия критических материалов: Русская литература 19 века/Сост. АлиеваЛ.Ю., ТоркуноваТ.В.- М.,1998,с.170-185.

17. Л.В.Чхаидзе. О реальном значении мотива трех карт в «Пиковой даме». - http://feb-web/ru/feb/puskin/serial/is3-455.

18.Добин Е.С. История девяти сюжетов: Рассказы литературоведа / Предисл. Н. Долининой; Рис. Т. Шишмаревой.- Л.: Дет. Лит., 1990- 175 с., ил.

19. Белянин В.П. Введение в психиатрическое литературоведение. -Munchen, Verlag Otto Sagner, 1996. 

20. Белянин В.П. Тексты о смерти в русской литературе. - "Rusistica Espanola". N 7, 1996. 

21. Переверзев В.Ф. У истоков русского реализма. - М., 1989. 

22. Пропп В.Я. Морфология сказки. - М., 1928. 



